SWAGESENSE FOR APEX 10/EVOLUTION PRESSES

Digital Sensors for Mark 7 Autodrives The ability to use a variety of sensors
separates the Mark 7 system from the competition. Ammunition MUST be safe
and reliable, whether you are a beginning shooter or a top-level competitor.
Progressive and automated presses are also a large investment, so it is a wise
move to protect them, your firearms and yourself with our proven sensors.
Whether it is ensuring that the spent primer is removed, checking for a correct
(or no) powder charge, ensuring that a bullet is present and positioned
correctly, or that you are low on primers; we have you covered with the right
sensor. All Mark 7 sensors are fully integrated with our computer control box;
simply attach, plug in and add the sensor with your Mark 7 tablet. All sensors
can be turned on and off via the tablet to coincide with your reloading needs.
The first ever electronic sensor system that can stop the machine when
unexpected primer pocket obstructions are sensed. (Not compatible with
Dillon 650/750)

Attributes

¢ Name: SWAGESENSE FOR APEX 10/EVOLUTION PRESSES
e Manufacturer: MARK 7 RELOADING

¢ Product no.: 100047129

e Mfr. No.: 101-1031

¢ Delivery weight: 0.295kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 165mm

¢ Shipping length: 171mm

e UPC: 011516103109

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur SWAGESENSE MARK 7
RELOADING SWAGESENSE FUR APEX
10/EVOLUTION PRESSES

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des SWAGESENSE MARK 7 Reloading Systems! Dieses Produkt wurde

entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Wiederladeerfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese

Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle
notwendigen VorsichtsmaBnahmen treffen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemafl den Anweisungen verwendet wird, um
Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Ruckrufinformationen: Informieren Sie sich regelmaBig uber Ruckrufmeldungen auf der EU Safety Gate
Plattform.

OnlineEinkauf: Wenn Sie das Produkt online erwerben, stellen Sie sicher, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass Kinder von diesem Produkt ferngehalten
werden, um maogliche Gefahren zu vermeiden.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen kénnen Sie sich an die entsprechende EUKontaktstelle
wenden.

Schnelle Warnungen: Halten Sie sich iber aktuelle Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Sicherheitsiiberprifung: Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Sensoren ordnungsgeman
funktionieren.

Verwendung von Ziindhiitchen: Stellen Sie sicher, dass Zindhutchen sicher entfernt werden, um
Verstopfungen zu vermeiden.

Pulverladung: Uberpriifen Sie die Pulverladung, um sicherzustellen, dass diese korrekt ist.
Kugeln: Achten Sie darauf, dass sich immer eine Kugel im richtigen Zustand und an der richtigen
Position befindet.

Vermeidung von Uberlastung: Vermeiden Sie es, die Maschine zu iiberlasten, um Schaden zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation der Sensoren:

o Schliefen Sie die Sensoren an die Computersteuerbox an.
o Stecken Sie das Gerat ein und stellen Sie sicher, dass die Verbindung stabil ist.
o Fugen Sie die Sensoren Uber lhr Mark 7 Tablet hinzu.

Inbetriebnahme:

o Schalten Sie alle Sensoren Uber das Tablet ein.
o Uberprifen Sie, ob alle Sensoren ordnungsgemaR arbeiten, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Benutzung:



o Verwenden Sie das System gemafl den Anweisungen im Benutzerhandbuch.
o Achten Sie darauf, die Maschine sofort zu stoppen, wenn eine Verstopfung festgestellt wird.

4. Wartung:

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Sensoren auf Funktionstiichtigkeit.
o Halten Sie das Gerat sauber und frei von Staub und Schmutz.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektronikschrott.
¢ Achten Sie darauf, alle Batterien und elektronischen Komponenten umweltgerecht zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstliitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanfragen tber die entsprechende
EUKontaktstelle zu stellen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das SWAGESENSE MARK 7 Reloading System entschieden haben. Wir winschen
Ihnen viel Erfolg beim Wiederladen!



SWAGESENSE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SWAGESENSE for APEX 10/Evolution Presses. This guide provides essential safety

instructions to ensure the safe use of the SWAGESENSE digital sensors for Mark 7 autodrives. It is crucial to
follow these guidelines for your safety, the safety of others, and to protect your equipment.

General Safety Guidelines

Always read and follow the instructions provided in this guide before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product text.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for product recalls and safety notices on the EU Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Electrical Safety: Ensure that all electrical connections are secure and free from damage. Do not use
the product if any part appears damaged.

¢ Sensor Functionality: Always verify that the sensors are functioning correctly before beginning any
reloading process. This includes checking for proper attachment and operation.

¢ Ammunition Safety: Use only safe and reliable ammunition suitable for your reloading press. Ensure
that all components are compatible with your equipment.

¢ Obstruction Detection: Be aware that the SWAGESENSE system can detect unexpected primer pocket
obstructions. If an obstruction is detected, cease operation immediately and investigate the cause.

¢ Proper Handling: Handle all components with care to avoid injury. Use protective eyewear and gloves
when necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that your APEX 10/Evolution Press is turned off before installation.

Attach the SWAGESENSE sensors to the designated areas on the press as per the manufacturer's
instructions.

Plug the sensors into the computer control box.

Follow the onscreen instructions on your Mark 7 tablet to integrate and activate the sensors.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Power on the APEX 10/Evolution Press and the Mark 7 tablet.

Use the tablet to turn the sensors on or off according to your reloading needs.

Monitor the operation of the sensors throughout the reloading process. If any issues arise, stop the
machine and troubleshoot.

Ensure that the spent primer is removed, check for correct powder charges, and confirm that
bullets are present and correctly positioned.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SWAGESENSE product and any associated electronic components in accordance with local
regulations regarding electronic waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a designated electronic
waste recycling facility.



Contact Information for Further Support

For any questions or additional support regarding the SWAGESENSE product, please refer to the manufacturer's
contact details provided in the product packaging or visit the official website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and efficient reloading
experience with your SWAGESENSE for APEX 10/Evolution Presses. Thank you for prioritizing safety and
compliance.



Guide de Sécurité pour le SWAGESENSE MARK 7
RELOADING

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du SWAGESENSE MARK 7 RELOADING. Ce produit est concu pour améliorer
votre expérience de rechargement tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour
comprendre les mesures de sécurité a suivre lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisation Siire: Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Surveillance des Enfants: Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Evaluation des Risques: Soyez conscient des risques potentiels liés a I'utilisation de ce produit,
notamment les blessures dues a des obstructions ou a un mauvais fonctionnement.

Rapport d'Incidents: Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Mises a Jour de Rappel: Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate
de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérification des Capteurs: Avant d'utiliser le produit, vérifiez que tous les capteurs fonctionnent
correctement.

Eviter les Obstructions: Assurezvous qu'aucune obstruction ne se trouve dans les poches d'amorce
pour éviter les accidents.

Utilisation de Munitions Sires: Utilisez uniguement des munitions qui respectent les normes de
sécurité.

Protection Personnelle: Portez des lunettes de protection et des gants lors de ['utilisation du produit.
Déconnexion de I'Alimentation: Déconnectez I'alimentation électrique lorsque vous effectuez des
ajustements ou des réparations.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation du Capteur:

o Fixez le capteur au boftier de controle informatique.
o Branchez le capteur a I'alimentation électrique.
o Utilisez votre tablette Mark 7 pour ajouter le capteur.

Activation des Capteurs:

o Accédez a l'interface de votre tablette Mark 7.
o Activez ou désactivez les capteurs selon vos besoins de rechargement.

Vérification des Fonctionnalités:

o Testez chaque capteur pour vous assurer qu'il fonctionne correctement avant de commencer le
rechargement.
o Assurezvous que le systeme peut arréter la machine en cas d'obstruction détectée.

Utilisation:

o Suivez les instructions de rechargement fournies avec votre presse.



o Surveillez régulierement le fonctionnement du produit pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

« Elimination des Déchets: Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Suivez les réglements
locaux concernant I'élimination des équipements électroniques.

* Recyclage: Renseignezvous sur les options de recyclage disponibles dans votre région pour les produits
électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de sécurité.

Merci d'avoir choisi le SWAGESENSE MARK 7 RELOADING. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que
ce guide vous aidera a utiliser le produit en toute confiance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
SWAGESENSE MARK 7 RELOADING

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il sistema SWAGESENSE MARK 7 RELOADING, progettato
per l'uso con i pressi APEX 10 ed EVOLUTION. Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati che il prodotto sia utilizzato in modo sicuro e responsabile. Segui
tutte le istruzioni fornite.

¢ Richiami: Tieni d'occhio eventuali avvisi di richiamo standardizzati e rimedi gratuiti per prodotti
pericolosi.

¢ Shopping Online: Se acquisti online, verifica che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.

¢ Focus sul Consumatore: Sono previsti ulteriori salvaguardie per gruppi vulnerabili, come i bambini.

¢ Punto di Contatto nell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, consulta il punto di contatto locale.

¢ Allerta Rapida: Resta aggiornato su eventuali prodotti non sicuri tramite il sistema Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo dei Sensori: Verifica che i sensori siano installati correttamente prima dell'uso per evitare
malfunzionamenti.

¢ Protezione dell'Investimento: Utilizza i sensori per proteggere le tue presse e le tue armi da fuoco.

¢ Sicurezza dei Primer: Assicurati che il primer usato venga rimosso e che non ci siano ostruzioni nel
pocket del primer.

¢ Carica di Polvere: Controlla sempre che la carica di polvere sia corretta o assente prima di procedere.

¢ Posizionamento del Proiettile: Verifica che un proiettile sia presente e posizionato correttamente
prima di attivare la pressa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dei Sensori:

o Collega il sensore alla scatola di controllo computerizzata.
o Inserisci il sensore utilizzando il tuo tablet Mark 7.
o Accendi il sensore tramite il tablet secondo le tue esigenze di ricarica.

2. Utilizzo della Pressa:

o Assicurati che tutti i sensori siano attivi e funzionanti prima di iniziare il processo di ricarica.
o Monitora costantemente il funzionamento della pressa per rilevare eventuali anomalie.

3. Interruzione della Macchina:

o Sappi che il sistema puo fermare automaticamente la macchina in caso di ostruzioni nel pocket del
primer.
o In caso di malfunzionamento, segui le istruzioni per la risoluzione dei problemi.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei componenti elettronici e dei materiali di ricarica.
¢ Non gettare i sensori o le attrezzature di ricarica nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta locale
per le attrezzature elettroniche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo
rivenditore o il punto di contatto locale dell'UE.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale per un'esperienza di ricarica positiva e responsabile. Grazie per aver
scelto SWAGESENSE MARK 7 RELOADING.



SWAGESENSE MARK 7 RELOADING SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduksjon

Takk for at du valgte SWAGESENSE MARK 7 RELOADING for APEX 10/Evolution presseverk. Dette produktet er
designet for a forbedre sikkerheten og effektiviteten i omlasting. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst
les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle brukere av produktet har lest og forstatt bruksanvisningen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.

Hvis du oppdager en feil eller unormal drift, stopp bruken umiddelbart og kontakt support.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sensorer: Sgrg for at alle sensorer er korrekt installert og fungerer som de skal fgr du begynner
omlasting.

Ammunisjon: Kontroller at all ammunisjon er sikker og palitelig. Bruk kun ammunisjon som er anbefalt
for ditt spesifikke presseverk.

Tennhetter: Kontroller at den brukte tennhetten er fjernet og at det ikke er rester i tennhetteplassen.
Pulversats: Sjekk at riktig mengde pulversats er brukt og at det ikke er noen pulversats til stede hvis det
ikke er ngdvendig.

Kuler: Sgrg for at en kule er til stede og plassert riktig far du aktiverer presseverket.

Tennhetter: Ha alltid en tilstrekkelig mengde tennhetter tilgjengelig for & unnga problemer under
omlasting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Installere sensorer:

o Fest sensorene til den angitte plassen pa presseverket.
o Koble til sensorene med datamaskinkontrollboksen.
o Bruk Mark 7nettbrettet for & legge til sensorene og tilpasse innstillingene.

Bruke produktet:

o SIa pa sensorer via nettbrettet for @ samsvare med dine omlastingsbehov.

o Overvak kontinuerlig sensorene under bruk for & oppdage eventuelle problemer.

o Hvis en uventet hindring oppdages, vil maskinen stoppe automatisk. Fglg instruksjonene pa
nettbrettet for a Igse problemet.

Vedlikehold:

o Rengjer sensorene regelmessig for & sikre optimal ytelse.
o Kontroller alle tilkoblinger for a sikre at de er sikre og fri for skader.



Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med produkter eller komponenter.
e Sgrg for at alle elektriske komponenter avhendes pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice.

Viktig sikkerhetsinformasjon

¢ Dette produktet er ikke kompatibelt med Dillon 650/750 presseverk.
e Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige skader eller ulykker. Fglg alltid de angitte
sikkerhetsprosedyrer.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med SWAGESENSE MARK 7
RELOADING. Takk for at du prioriterer sikkerhet i din omlastingspraksis.



SWAGESENSE MARK 7 RELOADING
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SWAGESENSE MARK 7 RELOADING tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On
tarkead noudattaa naitd ohjeita, jotta voit varmistaa turvallisen kdyttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Varmista, etta kaikki anturit on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse; ota yhteys valmistajaan, jos ongelmia ilmenee.
Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

Noudata tarkasti antureiden kayttdohjeita, erityisesti niiden kytkemisessa ja kaytossa.
Al3 koskaan jata tuotetta ilman valvontaa, kun se on kytketty paalle.

Kayta vain valmistajan suosittelemia antureita ja lisdvarusteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Aseta SWAGESENSE MARK 7 anturit valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Liitd anturit tietokoneohjauslaatikkoon.

Kytke virta paalle ja varmista, etta kaikki litannat ovat kunnossa.

o Kaynnista anturit Mark 7 tabletilla.

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Tarkista, ettd kaikki anturit toimivat oikein ennen latausprosessin aloittamista.
o Seuraa nayton ohjeita ja varmista, etta kaikki asetukset ovat oikein.
o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita sahkéisia komponentteja tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa. On tarkeaa, etta



kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan asiantuntevasti.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit SWAGESENSE MARK 7 RELOADING tuotteen. Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen kayttaja.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu
SWAGESENSE MARK 7 RELOADING SWAGESENSE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SWAGESENSE MARK 7 RELOADING SWAGESENSE pro APEX 10/Evolution presses.
Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil bezpeCnost a efektivitu pfi prebijeni. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné pouzivani a maximaini vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli vSechny pokyny a bezpelnostni informace.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte produkt pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se prebijent.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo otadzek se obratte na odbornika.

Vé Vé

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou véechny senzory spravné pripojeny a funkéni.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo pokud mate podezieni na jakoukoli poruchu.
Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

Pfi manipulaci s munici dodrzujte vsechny bezpecnostni postupy, aby se zabranilo Grazlm.

V pripadé detekce neocekavanych prekazek v kapsach zapalek se stroj automaticky zastavi; zkontrolujte
a odstrante prekazky pred pokracovanim v pouzivani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace senzoru:

o Pripojte senzor k pocitacovému fidicimu boxu Mark 7 podle pokynl v uZivatelské prirucce.
o Ujistéte se, Ze je senzor spravné umistén a zajistén.

2. Nastaveni senzoru:

o Zapnéte systém a pridejte senzor pomoci tabletu Mark 7.
o Upravte nastaveni senzoru podle svych potfeb pfebijeni.

3. Pouzivani senzoru:

o Aktivujte nebo deaktivujte senzory prostrednictvim tabletu podle potfeby.
o Pravidelné kontrolujte funkénost senzor(l a provadéjte Gdrzbu podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.

e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
Cislo produktu a dalsi relevantni informace.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani produktu SWAGESENSE MARK 7 RELOADING SWAGESENSE.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	cs_CZ

